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MIGUEL ANTONIO CARO EN LAARGENTINA
ESTUDIOS SOBRE SUS IDEAS POLITICAS

CONFERENCIA DEL PROFESOR
ZULETA ALVAREZ

El profesor Enrique Zuleta Alvarez, de la
Universidad Nacional de Cuyo — Mendoza,
Argentina —, invitado por el Instituto Cuyano
de Cultura Hispanica y por la Asociacién de
Ex-becarios en Espafia, pronuncié una confe-
rencia, el 11 de septiembre de 1965, sobre Hispa-
noamérica en las ideas politicas de Miguel An-
tonio Caro. El profesor Zuleta Alvarez, quien
dejé grato recuerdo entre nosotros cuando vi-
sité el Instituto hace algunos afos, es autor
de excelentes trabajos en el campoe de la his-
toria de las ideas, algunos de cuyos titulos son
los siguientes: Francia en las ideas politicas y
en la cultura argentina, América en ¢l pensa-
miento de Maeztu ¢ Introduccion a Maurras.

De la carta del pro-
fesor Zuleta Alvarez

de Miguel Antonio Caro. En estos momen-
tos estin imprimiendo el programa ... El
desarrollo ha sido el siguiente: Ubicacion de
M. A. Caro en la historia de las ideas de Co-
lombia. Su personalidad. El humanista, el fi-
16sofo, el polemista y el politico. Religién y
filosofia en Caro. Sentido de su catolicismo.
Libertad y autoridad a la luz del tradicionalis-
mo. Proyeccion politica. Universalidad e his-
panoamericanismo en el pensamiento de Caro.

Lecrura pE ras « OBras» DE Caro

Los alumnos han leido, obligatoriamente,
algunos trabajos de Caro: E! partido catélico,
El Estado docente y Ojeada a los origenes de
nuestros partidos politicos. Y en la bibliogra-
fia el libro principal, también de lectura obli-

a nuestro colaborador
Valderrama Andra-
de, fechada en Men-
doza el 11 de octubre
del afio pasado, re-
producimos los si-
guicntes  datos, por
considerarlos de inte-
rés para los lectores
de Noticias Cultu-
rales:

«En mi curso de
historia de las ideas
politicas americanas,
en la Universidad
Nacional de Cuyo,
dedico un tema com-
pleto al pensamiento

El Director del Instrruto Cuvano pe Curtura HispAntca
y el Presidente de la Asociacion pE Ex-BEcarios EN EspaNa,
tienen el agrado de invitar a Ud. a la conferencia que pro-
nunciard el Prof. ExriQuE Zurera ALvarez sobre el tema:
“Hispanoamérica en las ideas politicas de Miguel Antonio
Caro”, el dia sabado 11 del cte. a las 20.

A. VILLANUEVA 389

Mendoza, 9 de septiembre de 1965.




gatoria, es el suyo: El pensamiento filoséfico
de Miguel Antonio Caro. También se consul-
tan los de Torres Garcia, vy Lépez de Mesa,
ademis de trabajos de Gémez Restrepo, Rivas
Sacconi, Sanin Cano, etc. He hecho, sobre to-
do, que los alumnos trabajen directamente
sobre los textos del propio Caro, para lo cual
disponemos de la magnifica edicién que Ud.
ha preparado y por la cual me apresuro a
felicitarlo a Ud. En el proximo namero de
la Rewvista de Estudios Politicos de la Univer-
sidad Nacional de Cuyo sale un largo comen-
tario mio sobre el primer tomo ya aparecido
de las Obras de Caro. Espero que le guste.

Creo que mi catedra en la Universidad
Nacional de Cuyo es la Gnica en el pais en la
cual se esté trabajando sobre temas colombia-
nos y sobre Caro, especificamente, del modo
como lo hacemos.

HisPANOAMERICA EN LAS IDEAS

poLiTicas DE Caro

Al margen de la catedra, pero en relacién
directa con dicho trabajo, yo también voy in-
vestigando en multiples aspectos del pensa-
miento de Miguel Antonio Caro. Fruto de
esos estudios es la conferencia que pronunci¢
hace un tiempo en el Instituto de Cultura His-
panica sobre Caro, tal como reza la tarjeta
que le mando junto con esta carta para in-

formacién suya ... En la modesta medida de
mis fuerzas y conocimientos, solamente preten-
do contribuir a un conocimiento mas difundi-
do de una obra tan valiosa y de tanta signi-
ficacidén espiritual en Hispanoamérica.

ENSAYO SOBRE EL PENSAMIENTO CARISTA

En mi conferencia abordé un aspecto del
pensamiento de Caro, pero estoy escribiendo
un ensayo de mds largo aliento que espero
terminar antes de fin de afio ... Como es de
esperar, la lucha por la bibliografia ha sido
ardua, pero con paciencia he logrado reunir
una coleccién considerable, en la cual faltan,
como c¢s légico, muchos titulos, pero que creo
me ha permitido entrar en la historia de las
ideas colombianas ».

ResonanciA pE CARO EN EL EXTERIOR

Como se ve, la resonancia que van tenien-
do las inquietudes ¢ intereses espirituales de
Caro va ya desbordando el 4mbito puramente
nacional. Que sus ideas reciban atencién y
cuidado en el medio universitario argentino,
es cosa que nos llena de satisfaccién y orgu-
lio. Para el profesor Zuleta Alvarez, animador
eficaz de todas estas empresas y cuyos frutos
en ¢l estudio de la obra carista esperamos, van
los votos sinceros que desde aqui hacemos
con la mejor voluntad de colaboracién y
amistad.

Como homenaje a la memoria del R. P.
Félix Restrepo, primer Decano del Semina-
rio Andrés Bello, el Consejo de la entidad
acordd crear la “Beca Padre Félix Restrepo”
para ser adjudicada durante un semestre al
alumno que a juicio de las directivas, por
su aprovechamiento en el primer semestre
de estudios, se hiciese merecedor de tal be-
neficio. La beca serd superior a las ordina-
rias que el Fondo Universitario Nacional
destina para la formacién de profesores li-
cenciados que desearen especializarse en el

Instituto Caro y Cuervo.

«BECA PADRE FELIX RESTREPO>

El Sr. Herndn Lozano Hormaza fue el
primer favorecido, en el presente semestre,
con la “Beca Padre Félix Restrepo” por ha-
berse distinguido como uno de los mejores
alumnos del semestre agosto diciembre de
1965; por su esfuerzo personal, y por haber
presentado un trabajo sobre Las oraciones
interrogativas en la doctrina de D. Andrés
Bello, merecedor de uno de los dos premios
que el Instituto Caro y Cuervo adjudicé el
afio pasado con motivo del centenario del
ilustre Maestro americano. Felicitamos cor-
dialmente al Sr. Hernin Lozano Hormaza
por sa nuevo triunfo.




TRES SONETOS EN HONOR DE MIGUEL ANTONO CARO

Hace algunos dias D. Guillermo Herndndez
de Alba, Jefe del Departamento de Historia
Cultural del Instituto Caro y Cuervo, nos encon-
mendé el ordenamiento y clasificacién del archi-
vo de la extinguida Sociedad Arboleda, donado
al Instituto por dofia Helena Largacha de Ji-
ménez, y que fue conservado por su primer es-
poso, ¢l distinguido literato bogotano D. Jor-
ge Bayona Posada, secretario perpetuo de di-
cha Sociedad. Es decir, que puso en nuestras ma-
nos una de aquellas labores que realmente cau-
tivan la mente humana y que embriagan el es-
piritu. Creemos, una vez mds, que no hay
solaz comparable al de pasar y repasar libros
y papeles viejos. Mayormente, claro estd, cuando
¢llos atesoran escritos de ilustres hombres de
letras.

Pero antes de cumplir con nuestro cometido,
diremos que la sociedad “Julio Arboleda” fue
fundada en Bogotd el dia 28 de
septiembre de 1902 y tuvo vigencia
hasta fines de 1917. A ella pertenecie-
ron distinguidos profesionales ¢ intelec-
tuales de aquel entonces. Recordare
mos, entre otros, los nombres de Anto-
nio Alvarez Lleras, Daniel, Jorge vy
Ni-olds Bayona Posada, Juan de Dios
Bravo, Rafacl Escobar Roa, Joaquin
Maldonado Plata, Antonio G. Manri-
que, Roberto Morales Olaya, Ricardo
V. Pinzén, José Guillermo Posada,
Raimundo Rivas, Dario Rozo, Emi-
lio Sudrez Murillo, José lgnacio Ver-
naza, Jorge Wills Pradilla, Vicente Ca-
sas Castaneda, Roberto Cortazar vy
Eduardo Santos; de esta pléyade, los
tres tltimos viven todavia. El dia 20 de
julio de 1911 apareci6 el primer nime-
ro de la revista Letras, érgano de la re-
ferida Sociedad y que tuvo como lema:
“Vitam impendere arti”. Sesenta entre-
gis de tan importante revista literaria
dan buena cuenta de las inquietudes,
esfuerzos v actividades que desarrolla-

ron sis miembros en el tronscurso de
tres lustros, Este cendaculo es el que con

FacsiMIL DE LA PORTADA DEL PROGRAMA
DEL ACTO LIRICO-LITERARIO EN HONOR
pE Micurr AnTtoNio Caro.

o

por Vicente Pfrez Siiva

mas larga duracién ha pasado a la historia li-
teraria  colombiana.

Pues bien, entre el afiejo acervo histérico lite-
rario de la Sociedad Arboleda (actas, informes,
escritos en prosa y verso, discursos, etc.) nos to-
pamos con un legajo que contiene el texto de
quince sonetos, presentados, en los primeros dias
del mes de septiembre de 1909, al concurso abier-
to para honrar la memoria de D. Miguel Anto-
nio Caro, fallecido el 5 de agosto del mismo afio.
Cumplidas las formalidades prescritas para aquel
certamen cultural, obtuvieron el primer premio
los firmados con los seudénimos: Incégnito, Juan
Lanas y Miguel de Goni, que en su orden res-
ponden a los nombres de Joaquin Maldonado
Plata, Jorge Bayona Posada y Vicente Casas Cas-
taiieda. El dia 2 de febrero de 1910, la Sociedad
celebré en el Teatro de Colén, con gran solem-




nidad, una wvelada lirico-literaria en honor del
Sr. Caro, a la altura de las que se acostumbra-
ban y realizaban en aquellos tiempos. De aquel
memorable acontecimiento se conserva el clisé
— cuyo facsimil se reproduce en la pigina
anterior — que scguramente corresponde a la
portada del programa de los actos con que los
miembros de la Sociedad Arboleda tributaron
homenaje al Sr. Caro. Desafortanadamente des-
conocemos la totalidad de este documento, y no -
vimos la suerte de hallarlo en el archivo revisado.
En el nimero 37 de la revista Letras, correspon-
diente al mes de julio de 1914, se publicé Gnica-
mente el soncto de ]. Maldonado Plata.

Por tales razones, teniendo en cuenta la ca-
tegoria del personaje a quien en su fecha se
ofrendaron, la calidad y distincién de los auto-
res y el mérito de las composiciones premiadas,
hemos considerado conveniente reproducir sus
respe:tivos textos, quizas totalmente desconocidos
o ignorados, con el convencimiento de que cons-
tituirdn una verdadera primicia para las actua-
les generaciones. Dicen asi:

MIGUEL ANTONIO CARO

En las fatigas de labor secreta
se abismé tu pensar hora tras hora
para cefiir guirnalda triunfadora
de humanista, filésofo y poeta.

Tu palabra vibré como saeta,
y sable fue tu pluma punzadora,
y en el estadio de la lid sonora
se hizo sentir tu respirar de atleta.

Solemne culto a Teneranni diste,
y lleva el canto ta calor intenso
' 5
hasta una edad que el hombre no resiste

Y adornado por ti de oro y brillantes
pasa Virgilio bajo el arco inmenso
que la Victoria consagré a Cervantes.

J. Marponano Prara

MIGUEL ANTONIO CARO

Era el piloto irremplazable, y era
la nota excelsa de la patria lira;
Sol a cuyo redor convulsa atn gira
astral balumba, la nacidén entera.

Supo elevar la tricolor bandera
del ideal sobre la egregia pira,
y es de la Patria que por €l suspira
la ilustracién y la virtud primera.

Al morir, su valer aquilatado
fue, cual diamante entre carbén oscuro,
por sus propios adversos exaltado.

iY en la Historia serd su nombre puro
la gloria mds hermosa del pasado
y el ejemplo mis bello del futuro!

Jorce Bavona Posapa

EN LA MUERTE DE
DON MIGUEL ANTONIO CARO

Mente digna de ti, creadora mano,
en marmol majestuoso te levante;
que el sabio escriba y el poeta cante
el poder de tu genio soberano.

Yo de la derra diminuto grano,
solo, como perdido caminante,
voy en pos de ta luz, rico diamante
que puso Dios en el joyel humano.

Huérfanas almas, pobres corazones,
lloradlo, y quejumbrosa y lastimera
preludie el arpa sus sentidos sones!

iOh Patrial y en tus manos y en tus rios
si no puedes cantar, llora siquiera

que ya secos estin los ojos mios.

VicenTE Casas CAsTANEDA

En esta forma y con el celo que estas cosas
requieren, hemos salvado para la posteridad tres
finos joyeles de nuestra literatura, forjados para
honrar y perpetuar la memoria de D. Miguel
Antonio Caro, gloria de las letras colombianas.



EL PRIMER INSTITUTO LINGUISTICO LATINOAMERICANO

Segtin se habfa informado en Noticias Cul-
turales (N9 52, 19 de marzo de 1965), el
primer Instituto Linguistico Latinoamericano
(ILLA), auspiciado por la Asociacion de Lin-
giiistica y Filologia de América Latina (AL-
FAL) y por el Programa Interamericano de
Linguistica y Enseflanza de Idiomas, se realizé
en la ciudad de Montevideo entre los dias 27

de diciembre de 1965 y 28 de febrero de 1966.

Ofrecié el ILLA 28 cursos de diferentes es-
pecializaciones lingiiisticas, a cargo de mun-
dialmente reconocidos profesores latinoameri-
canos y alemanes. Nos hicimos presentes alre-
dedor de 260 alumnos, casi todos noveles in-
vestigadores, profesores y estudiantes latinoa-
mericanos, y 2 canadienses, 2 suecos y un ale-
man. Fueron particularmente numerosas las de-
legaciones de Brasil, de Argentina, de Colom-
bia, de Perti, de Chile, de Uruguay, de Vene-
zuela, de Méjico, de Ecuador, de Bolivia, de
Puerto Rico y de Panama, delegaciones que
pronto llegaron a fundirse en un solo grupo
de entusiastas y ambiciosos jovenes intelectua-
les latinoamericanos.

Nuestras actividades en ningiin momento
se redujeron a la mera asistencia a las clases;
realizamos varias reunio-
nes sociales y culturales:
sesiones en la Sala de Ci-
ne Universitario, conferen-
cias, mesas redondas, pa-
seos a Punta del Este, 4ga-
pes que contribuyeron a
propiciar el conocimiento
mutuo y a estrechar nues-
tros vinculos culturales,
ideolégicos y afectivos.

Nos complacemos en
recordar la interesante ex-
cursion organizada por
el profesor José Joaquin
Montes, Investigador del
Instituto Caro y Cuervo
de Colombia, al munici-
pio de Tala, Uruguay, pa-
ra realizar unas encuestas
como demostracién y apli-
cacion practica del curso

de geografia lingiiistica, dictado por él. Como
complemento de las disertaciones del colega
Daniel Cazes, de la Universidad Nacional Au-
tonoma de Méjico, sobre Linguistica Computa-
cional, asistimos al procesamiento de un texto
literario por un cerebro electrénico en las ofi-
cinas de la IBM, de Montevideo. Recordamos
especialmente las excelentes conferencias del;
profesor Infantossi, de la Universidad de la Re-
publica del Uruguay, sobre introduccién a la
légica matemAtica. Tuvimos la extraordina-
ria oportunidad de asistir a una interesante
mesa redonda sobre la Universidad Latinoa-
mericana, organizada por los alumnos Suzanna
Da Silva, de la Universidad de Bahia — Bra-
sil —, Hernan Valdizan, de la Universidad de
San Marcos, de Lima — Peri —, y por Alber-
to Zuiuaga Ospina, del Instituto Caro y Cuer-
vo, de Colombia; en las diferentes interven-
ciones, habilmente coordinadas por el profe-
sor Luis Jorge Prieto, confirmamos la comuni-
dad de intereses, idearios y problemas de la
intelectualidad iberoamericana.

No resistimos el deseo de consignar el triun-
fo futbolistico de una “Seleccién” de alumnos
argentinos, chilenos y colombianos sobre un

El Dr. Kurt Baldinger — en el centro — dialogando con sus alumnos colombianos de
lexicologia Antonio Sanabria, Nicolds Polo Figueroa, Alberto Zuluaga Ospina
y Alfonso Bastidas. Al fondo el edificio de la Facultad de Ingenieria de la
Universidad de la Republica, sede del primer Instituto Lingtistico Latinoamericano.
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aguerrido equipo de alumnos brasilefios; pe-
ro reconocemos, en honor a la verdad y a los
brasilefios, que el gol de triunfo fue fortuito y
sentimos bastante el “fault” cometido contra el
Padre Hilario, el mejor defensa del equipo
vencido. No obstante, los alegres y promisorios
colegas del Brasil compartieron cordialmente
con sus condiscipulos hispanohablantes las fes-
tividades del Carnaval, por el que seguiremos
con “saudades”.

Reconocemos con satisfacciéon y agradeci-
miento — aunque no somos partidarios de las
palabras grandes, las palabras “pastosas”, co-
mo ha dicho Sartre — que el éxito de este pri-
mer Instituto Linguistico Latinoamericano ha
sido incalculable; trabajamos con intensidad;
literalmente no hubo ticmpo para reposar du-
rante nuestra permanencia en Montevideo.

Queremos, con dnimo de colaboracién, co-
mo alumnos del primer ILLA, puntaulizar
algunas sugerencias que seguramente encon-
traran acogida y discusién entre los miembros
de la Asociaciéon de Lingiiistica y Filologia de
América Latina y los del Programa Interame-
ricano de Linglistica y Ensefianza de Idiomas.

Seria conveniente que los alumnos del se-
gundo Instituto proyectado para diciembre de
1967 y enero de 1968 conocieran los programas
y la bibliografia de los cursos antes de viajar
a la sede del mismo, que serd la ciudad de
Méjico.

Tal vez serfa mejor que ninguno de los
cursos fuese obligatorio: asi cada quien ele-
giria los que considerase convenientes y efec-
tivos para su nivel y especializacién.

Creemos que no son propiamente el exa-
men ni la “monografia”, hecha con premura,
la mejor garantia del éxito del Instituto. Estu-
vimos muy de acuerdo con el sistema de
comprobacion del Dr. Kurt Baldinger, de Ale-
mania, en el curso de Lexicologia, y del Dr.
Luis Jorge Prieto en los cursos de Semantica
y de Lingtistica General.

La biblioteca deberd ser lo mis completa
posible, desde el comienzo de las clases.

Una vez 1niciado el Instituto, las clases no
debieran sufrir interrupcién alguna; los con-
gresos de ALFAL o los Simposios del Pro-
craMa podrian realizarse antes o después del
LA,

Las becas debieran entregarse en la moneda
en que se han ofrecido; si es forzoso el cambio,
éste debera efectuarse al precio corriente.

Opinamos que los profesores remunerados
por el ILLA debieran serlo equitativamente,
sin discriminaciones de nacionalidad.

En los Gltimos dos dias de febrero nos des-
pedimos profundamente reconocidos con los
organizadores, los profesores, las instituciones
que auspiciaron semejante acontecimiento inte-
lectual, con el profesor José Pedro Rona y las
nifias de la Facultad de Humanidades y Cien-
cias de la Universidad del Uruguay, quienes
trabajaron infatigablemente por el éxito del
[LLA, con las gentes uruguayas por su cilida
acogida, y con todos los colegas alumnos del
primer Instituto Linglistico Latinoamericano
con quienes, complacidos, verificamos y con-
vertimos en programa de accidén estas palabras
de Mariano Picén Salas, en Los malos salvajes:
“No es desdefiable que el Codigo civil que An-
drés Bello escribiera para la reptblica de Chi-
le sirviese de modelo para todos nuestros pai-
ses; ni que para consumar la independencia
sudamericana subieran hasta las alturas de A-
yachucho y parecieran reconquistar otra vez
el templo del Sol, soldados de Buenos Aires
y Caracas, de Santiago de Chile y Bogota, de
Lima y Quito [...] Si ahora existe una Co-
misiéon Econdémica para América Latina, que
anhela ayudar a los Estados en las deficien-
cias de nuestro desarrollo, sabremos que otra
confederacién de los espiritus deberd formar-
se para integrar nuestra dispersa cultura.
Entre las voces familiares puede orquestarse
el gran coro de la unidad [...] creemos que
nuesiro progreso o nuestro cambio debe ve-
nir de una conciencia americana [latinoame-
ricana| solidaria e indivisible. Ningin pueblo
o conjunto de pueblos se liberé con libertado-
res extranjeros ».

AvLBerTO ZuLvuaca Ospina



ECOS DE UNA PUBLICACION

EL ESPANOL

En el ntm. 56 (19 de septiembre de 1965)
de Noticias Culturales publicamos unos apun-
tes del Dr. Luis Flérez, Jefe del Departamento
de Dialectologia del Instituto Caro y Cuervo,
sobre Algunos modos de decir en el espaiiol
de Madrid, con datos que el autor recogié en
la primavera de 1965 mientras se hallaba en
dicha ciudad colaborando en los trabajos de la
Comisién Permanente de la Asociacién de A-
cademias de la Lengua Espafiola. Don Luis
puso en limpio algunos de sus apuntes para
inclufrlos un dia en las Noticias Culturales del
Instituto como notas ligeras, intrascendentes,
sin ninguna pretensién fuera de la simplemen-
te informativa. Pero he aqui que algunos lec-
tores les han dado importancia. Por ejemplo:

El Profesor Manuel Ballesteros, Director
del Seminario de Estudios Americanistas en
la Facultad de Filosofia y Letras de la Uni-
versidad Central, Espafia, escribe desde Ma-
drid al Director del Instituto Caro y Cuervo
para decirle:

Mi querido amigo:

Con mucho gusto le envio el recorte del diario
Ya [dia 15 de febrero de 1966], en el que han re-
producido una parte del articulo de Luis Fibrez. . .,
publicado [aqui] a instancia mia, ya que me pare
ce del todo interesante para el piablico espaiol.

También D. Luis Alfonso, Secretario de la
Comisién Permanente de la Asociacién de
Academias de la Lengua Espafiola, envié a
Luis Flérez, desde Madrid, un recorte del ci-
tado diario Ya, con la transcripcién aludida
por el Prof. Ballesteros. El recorte dice asi:

UN COLOMBIANO EN MADRID

Bl articulo lo firma Luis Fldrez. Lo pubiica <
Instituto Caro y Cuervo, de Begotd (Colombia). S:
titula Algunos modos de decir en el espafiol de
Madrid. Llaman la atencidn al autor toda una seris
de expresiones madrilefias que no sc utilizan en Bo-
gotd. Sélo a titulo de curiosidad recogemos las i

guientes:
e 5.5 i - "
La expresion corriente en Bogotd, mecanotagui-
grafa, es en Madrid taguimecandgrafa...” “Se escu-

chan repeticiones enfiticas como todo, todo, todu;
;

nada, nada, neda; nadie, nadie, nadie...”.
Y escribe Luis Flérez: “Se ven muchos anglizis

mos en Madrid, como anuncios de hoteles, bares, res-

DE MADRID

taurantes, tiendas, articulos determinadoes, etc. Por
ejemplo: Snack Bar, Madison Bar, Hostal Stop
(stop se ve mucha en las carreteras)...”.

“El espafiol medio — sintetiza Flérez — parece
no tener preccupacién por la correccién y la pureza
del castellano, cosas que entre los colombianos cul-
tos y semicultos llegan a veces a extremos exagera-
dos. En Madrid se oyen y se leen grandes ‘dispa-
rates’ gramaticales (el uso del gerundio, por ejem-
plo, es algo que hace estremecer a un colombiano
de mediana instruccién)”.

MADRID MAS CARO QUE BOGOTA

Lo curioso del articulo que resefiamos de Luis
Flérez es su pérrafc final, que dice asi:

“Termino estos apuntes con una observacién no
lingtifstica: la vida en Madrid estd hoy mds cara
que en Bogotd. De modo que no sigan los colom-
bianos con la creencia de que en Espafia todo es
rezalado. Quizd fue, yo no sé hasta cuando. Hoy
tode cuesta mucho mds que en Colombia. Y Espafia
es todavia el pals Zarato de Europa”.

Esta resefia permite conocer lo que al co-
mentarista del diario madrilefio le llamé la
atencion de lo que a Flérez, a su turno, le
llamé la atencién.

Por la lectura de los parrafos publicados en
¢! matutino de Madrid, un caballero espafiol,
D. Manuel Alonso Ciruelo, escribié a Florez
una carta en que le dice:

Respetable sefior:

Aungue no tengo el gusto de ceonocerle [le es-
cribo para decirle que] he leido su [observacién so-
bre el uso de] anglicismos en Madrid, y me ha
causado tanto entusiasmo que no he vacilado en
escribir al diatio Y& una nota de la cual le envio
copia.

Al mismo tiempo le envio copia de un poema
que he escrito sobre Colombia.

Aparte de estas ocurrencias, hay otras dos
:d gnas de mencién. D. Luis Ponce de Ledn,
Director. de La Estafera Literaria, escribe des-
de Madrid a Luis Florez:

Querido amigo:

Le felicito por la gracia, la inteligencia y el cui-
dado de sus apuntes sobre los modos de hablar en
Madrid, que acabo de leer en el N® 56 de las
Noticias Culturaies del Instituto Caro y Cuervo,



Le ruego me autorice a reproducir en La Estafeta
la mayor parte del texto que, seguro, es de mucho
interés y deleite para todos los lectores de buen gusto.

Finalmente, el renombrado escritor colom-
biano D. German Arciniegas, en articulo dis-
tribuido desde los Estados Unidos a varios
periodicos de América (por ejemplo, El Tiem-
po de Bogota y El Nacional de Caracas) con
el titulo de Todo se cambié con la ciudad,
termina aludiendo muy amablemente a D.
Luis_Flérez para decir que éste “acaba de pu-

blicar un delicioso articulo [...] sobre el idio-
ma que s¢ habla hoy en Madrid”.

El Instituto Caro y Cuervo agradece alta-
mente el interés con que se leen sus Noticias
Culturales en el exterior y la generosa consi-
deracién que dan a lo que en ellas se dice. Por
su parte el Jefe del Departamento de Dialec-
tologia agradece también, muchisimo, la aten-
cion dispensada a sus apuntes, y observa que
en este caso el interés de los lectores se debe
realmente al tema mismo, que es apasionante.

LA MAS COMPLETA BIOGRAFIA DE RAFAEL POMBO

Biografia y bibliografia de Rafael Pombo, por Héctor H. Orjuela.

Bogotd, 1965. Volumen V de la “Serie Bibliografica” que esta

publicando el Instituto Caro y Cuervo. 420 paginas.

En la Introduccion, el autor de esta obra reco-
noce y agradece la colaboracion que le prestaron
en relacién con la vida y la obra de Pombo, el
Dr. Rubén Pérez Ortiz, el Dr. José Manuel Rivas
Sacconi, dona Lola Casas de Gémez Restrepo,
el Dr. Carlos Garcia Prada, varios parientes del
gran pocta y otras personas y entidades. La Bio-
grafia, que es la primera parte del libro, ocupa
97 piginas, divididas en cuatro capitulos cuyos
titulos son: Primeros aios (1833-1855), Un ciu-
dadano de América (1855-1872), Un ciudadano
de Atenas (1872 1890) y El cdndor viejo (1890-
1912), Esta bicgrafia es de notorio interés, la
mdis completa quizdas de las publicadas hasta
hoy, apoyada en informaciones veridicas de es-
critores de Colombia y de otros Paises. La se-
ganda parte, o sea la Bibliografia, anota, en 300
paginas, los libros y folletos publicados de Pombo,
sus poemas originales, sus traducciones de poesia
sagrada, poesia latina, poesia alemana, poesia fran-
cesa, poesia inglesa, poesia italiana y poesia portu-
guesa; los poemas de Pombo traducidos a varios
idiomas; articulos v ensayos de don Rafael, en gran
niimero, cuya lista ccupa 50 pdginas del volumen;
prosas traducidas por Pombo; una extensa serie
de estudios y articulos sobre su obra, poemas de-
dicados a don Rafael, especialmente con ocasidén
de su coronacién como poeta nacional; etc. Con-

sideramos que esta obra es mds o menos definitiva
en relacidn con este gran poeta, uno de los mas
insignes de Colombia en todos los tiempos. Falta si,
en la bibliograffa, un comentario, o una mencién
siquiera, sobre el poema Hora de Luz, uno de
los mis bellos de Pombo, escrito por el poeta
afios después de su bellisima y tremenda Hora
de Tinieblas. Ese poema, que conservamos desde
hace mas de sesenta afios, y que no ha sido pu-
blicado en ninguno de sus libros, lo daremos a
conocer a nuestros lectores en una préxima en-
trega de la Revista Manizales. Ls la profesion
de fe de Rafacl Pombo, terminante y rotunda;
es la rectificacion de su Hora de Tinieblas, es-
crita en Nueva York, el 16 de septiembre de 1855,
en una crisis abrumadora de nervios y angustias,
que lo llevd a renegar de la fe, de la vida y
del Creador del universo, en explosion poética
de amarga filosofia de negacién. Este libro, que
conservaremos religiosamente en nuestra biblioteca,
cs uno de los mejores que haya dado al pabli-
co el Instituto Caro y Cuervo, en sa vasta y gene-
rosa tarea de cultura nacional. Lo agradecemos
cordialmente a nuestro dilecto amigo Rivas
Sacconi,

(Tomado de la revista Manizales, vol. XXIII, nim.

291, agosto, 1965).



EL <ANUARIO BIBLIOGRAFICO COLOMBIANO» DE 1963

ACABA DE APARECER. — ES EL SEXTO TOMO DE LA SERIE.
LLEVA EL NOMBRE DE RUBEN PEREZ ORTIZ

Continuando la extraordinaria tarea en que
se ha constituido la publicacion anual de la bi-
bliograffa corriente nacional, en buena hora
iniciada por Rubén Pérez Ortiz como Jefe del
Departamento de Bibliografia del Instituto Ca-
ro y Cuervo, y bajo el generoso auspicio del Se-
flor Director del mismo Instituto, Dr. José Ma-
nuel Rivas Sacconi, aparecié hace muy pocos
dias, el Anuario Bibliogrifico Colombiano 1963.
Constituye esta nueva entrega del Anuario el
sexto volumen de la serie conocida con este
nombre y que es publicada en forma anual.

Si bien la presente entrega del Anuario
sale al pablico con algin retraso, ello se debe
a distintas razones y de muy diversa indole, en-
tre las cuales conviene tener presente el tem-
prano y lamentable fallecimiento del Jefe del
Departamento de Bibliografia del Instituto, D.
Rubén Pérez Ortiz, iniciador y propulsor cons-
tante de esta importante publicacion.

Ha querido la Direccién del Instituto que, a
partir de la presente entrega y como justo ho-
menaje a la memoria de Rubén Pérez Ortiz, el
Anunario lleve el nombre de quien fue uno
de los pilares de la tarea investigativa biblio-
grifica en Colombia; es asi como, desde ahora,
el Anwuario comienza a llamarse Anwuario Bi-
bliogrifico Colombiano « Rubén Pérez Ortiz ».

En lineas generales, la organizacién y pre-
sentacién del Anuario ha continuado las direc-
trices establecidas desde el primer volumen,
publicado en 1958 y que comprende un periodo
de seis afios: 1951-1956. En efecto, contiene las
acostumbradas secciones, divididas por mate-
rias, y varios indices tales como: Indice ono-
mdstico, Indice de obras de autores andénimos
e Indice general, todos ellos de gran utilidad
para el investigador; una lista, presentada en
orden alfabético, de las Publicaciones periédicas
colombianas aparecidas por vez primera en
1963, y la muy Gtil guia de Editoriales y Li-
brerfas.

La compilacion del presente volumen estu-
vo a cargo de D. Francisco José Romero, cola-
borador del Instituto, discipulo aventajado vy
continuador eficaz de D. Rubén Pérez Ortiz.

Arduo y dispendioso trabajo resulta la com-
pilacién y publicacion del Anuario. Cuanto
mas ficil y cudnto mis completamente eficaz
seria si, tanto los escritores como los editores
colombianos, se decidieran, desde ya, a enviar
todas sus obras al Departamento de Bibliogra-
fia del Instituto Caro y Cuervo, para dar
asi cumplimiento al Decreto 2140 de fecha
1961, emanado del gobierno nacional, sobre
registro bibliografico. El envio de todas, o al
menos de la mayoria de las obras publicadas en
el pals —aclaramos que estos envios tienen,
si asi lo deseare el autor, o el editor, cardcter
devolutivo —, facilitarfa en grado sumo la di-
ficil tarea del compilador. Bien vale la pena
recordar aqui, y en este momento, unas frases
escritas por Rubén Pérez Ortiz en la Introduc-
cién al Anuario correspondiente a 1951-1956.
Dice asi Pérez Ortiz:

En los tiempos modernos ninguna persona culta
puede poner en duda la importancia de la biblio-
graffa. Todo individuo que tenga una actividad inte-
lectual, lldmese investigador, escritor, profesor o es-
tudiante, antes de iniciar un estudio o investigacién,
deberd recurrir a la primera ciencia auxiliar del tra-
bajo intelectual: la bibliograffa. El escritor que se
aventura a desarrollar un tema sin esta previa con-
sulta, de seguro perderd la verdadera fuente de infor-
macién y la oportunidad de aprovechar las experien-
cias y los resuliados a que otros han llegado. Su tra-
bajo correrd el riesgo de que resulte inferior a otros ya
publicades o de que no aporte nada nuevo al progre-
so de esa rama del conocimiento.

La lectura del parrafo anteriormente trans-
crito nos deja la mas honda conviceién de que,
por la claridad con que fue escrito y por los
irrebatibles argumentos en él expuestos, conven-
cerd a los autores y editores de la importancia
que reviste el registro de sus obras en el
Anuario Bibliogrifico Colombiano. Invitamos,
pues, a que se cumpla con el Decreto antes
mencionado, para que en esa forma sea cada
vez mas completa y ficil la tarea compiladora
y mucho mis exhaustivo el Anuario, medio
{inico en el pafs de una evaluacién de la pro-
duccién cultural nacional.

Humserto LiNares Rojas



HOMERO SERIS
Y EL DICCIONARIO DE CUERVO

THE HISPANIC SOCIETY OF AMERICA

New York, 3 de mayo de 1965

Sr. Profesor
Dr. Fernando Antonio Martinez
Bogotd, Colombia

Muy estimado y admirado colega:

Entre las cartas de congratulacion que
estoy recibiendo con motivo de la publica-
ciébn de mi Bibliografia de la lingiiistica
espaiiola, se destaca en mi aprecio y grat-
tud la bella y elogiosa suya, que conservaré
como documento de elevado valor, por pro-
ceder de autoridad tan internacionalmente
reconocida y respetada como usted. Tiene
todavia otro mérito a mis ojos, por algo
muy personal que me une a la lexicografia
desde muy joven. Siendo yo estudiante de
la Soborna, tuve relacién con el insigne don
Rufino José Cuervo, que, como sabe usted,
residia en Paris, donde habia publicado el
comienzo de su maravilloso Diccionario.
Yo iba a menudo a visitarlo y escuchabu
de sus labios sabios consejos acerca del estu-
dio de la lengua. Tuve el honor de presen-
tarle mi profesor Monsieur Martinenche,
quien aprobé mi idea de ofrecerle los ser-
vicios de los alumnos suyos, con él mismo
a la cabeza, a fin de auxiliar al Sr. Cuervo
en los trabajos de copia y alfabetizacién,
con objeto de activar la continuacién del
Diccionario. La respuesta de Cuervo la inserto
en las pdgs. 432-433. Esa continuacin estaba
reservada 2 quien, como usted, retine las
condiciones indispensables para emplear el
recto método y el amplio conocimiento,
a fin de obtener una obra digna del maes-
tro. Asi lo ha probado en lo que ya va
publicado. Por rtodo ello, felicito a usted,
al Instituto Caro y Cuervo y a todos cuantos
se dedican a nuestros estudios. Le reitero
las gracias por su carta,

Muy devoto,

HonmEero Seris
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OTTO RICARDO TORRES

Un saludo especial presentamos al Licenciado
Otto Ricardo Torres, quien ha ingresado en el
Seminario Andrés Bello como profesor de Meto-
dologia de la Ensefanza del Espanol en reempla-
zo del profesor Omar Gonzilez. El profesor Otto
Ricardo Torres, nacido en Caimito (Bolivar), es
egresado de la Facultad de Filologia e Idiomas de
la Universidad Pedagégica y Tecnoldgica de Tun-
ja; en 1963 fue alumno de Literatura Hispano-
americana del Seminario Andrés Bello del Insti-
tuto Caro y Cuervo; pasé luego como profesor
de castellano a la Facultad de Artes y Ciencias
de la Universidad de los Andes, Departamento a
cargo del Dr. Carlos Patifio Rosselli. Como obras
que atestiguan su actividad intelectual se deben
mencionar: La coyuntura épico-histérica de las
elegias de don Juan de Castellanos y Poesia y obra
de Miguel Herndndez. Como profesor en el Se-
minario Andrés Bello dicta la Metodologia de
la Ensenanza del Espafiol en torno a La Vordgine
y la cdtedra de Literatura Espafiola, en que hace
un andlisis literario del Poema del Mio Cid. Ayu-
da, ademids, a la Dra. Cecilia Hernindez de
Mendoza en cuanto al adiestramiento de los alum-
nos del curso de Literatura Hispanoamericana
en técnicas de investigacidn.

Al crearse la Asociaciéon de Exalumnos del Se-
minario Andrés Bello, el ano pasado, Otto Ri-
cardo fue elegido Presidente, designacién que lo
ha hecho acreedor al aprecio de sus compaiieros
por sus muchas y buenas iniciativas.

El viernes 5 de no-
viembre de 1965, en la
sala de conferencias del
Instituto  de  Cultura
Hispanica, el profesor Manuel Bermejo Marcos
dicté su segunda conferencia sobre La Novela
Espafiola Actual para el publico bogotano y es-
pecialmente para los alumnos del Seminario
Andrés Bello.

En esta scgunda conferencia, el profesor Ber-
mejo Marcos continué su andlisis de la obra lite-
raria de Camilo José Cela; hizo algunos co-
mentarios a la novelistica espafiola de la Gene-
racién del 36 (o “de la guerra®™), o sea la de los
escritores nacidos entre 1905 y 1920, y se refirié
particularmente a Carmen Laforet y a Miguel
Delibes.

LA OBRA
LITERARIA DE
CAMILO JOSE CELA



EL CENTENARIO DE BELLO EN CHILE

Para preparar el programa de actos conmemo-
rativos del Centenario de la muerte de Andrés
Bello fue creada en Chile una Comisién especial,
en virtud de la ley 15609 del 17 de junio de 1964.

La

CoMIsION

La Comisién “Centenario Andrés Bello” quedd
integrada por las siguientes personalidades: el
Ministro de Educacién —como Presidente —, el
Ministro de Relaciones Exteriores, el Ministro de
Justicia, el Presidente del Senado, el Presidente
de la Corte Suprema, el Rector de la Universidad
de Chile, el Director de la Academia Chilena de
la Lengua, el Presidente de la Sociedad de Escri-
tores de Chile, el Presidente de la Academia Chi-
lena de la Historia, tres personas designadas por
el Presidente de la Republica, y el Director de
Bibliotecas, Archivos y Muscos — como Secretario
de la Comisién —.

ProGRAMA OFICIAL Y CONCURSOS

Las primeras reuniones de la Comisién se des-
tinaron a la elaboracién del programa oficial vy
al nombramiento de los jurados para los con-
cursos de numismitica y de biografia.

El primer acto del programa consistié en una
Sesién solemne del Instituto de Chile celebrada
el 14 de octubre de 1965. Intervinieron D. Ro-
dolfo Oroz, Presidente del Instituto Académico;
D. Pedro Lira Urquieta, en nombre de la Aca-
demia Chilena, y D. Alfonso Bulnes, en nombre
de la Academia Chilena de la Historia.

En la manana del dia 15 de octubre, después
de izarse el pabellén nacional en todos los estable-
cimientos de educacién pablica, hubo una ofren-
da floral a la tumba del Maestro en el Cemente-
rio General, con asistencia del Ministro del Inte-
rior, en representacién del Presidente de la Re-
publica; de los Presidentes del Senado, de la
Cémara de Diputados y de la Corte Suprema;
del Ministro de Justicia, del Rector de la Univer-
sidad de Chile, de los miembros de la Comisién
nacional, del cuerpo diplomitico, de autoridades
piblicas, y de alumnos de los establecimientos
educacionales.

Por la noche hubo una Sesién solemne de la
Universidad de Chile, en la cual intervinieron los
sefiores Eugenio Gonzilez Rojas, Rector; Alejan-
dro Garretén Silva, en representacién del Minis-
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tro de Educacién; Julio Heise Gonzdlez, Decano
de la Facultad de Filosofia y Educacién, y D.
Ernesto Barros Jarpa, en representaciéon de la Fa-
cultad de Ciencias Juridicas y Sociales. Asistieron
los Ministros de Relaciones Exteriores, de Justi-
cia y de Educacion, miembros del cuerpo diplo-
midtico, autoridades y publico en general.

El 18 de octubre tuvo lugar una Sesién con-
junta del Senado y de la Cdmara de Diputados,
con la intervencién de los Presidentes de ambas
corporaciones.

El 19 hubo un homenaje publico de la Corte
Suprema con la participacién del Presidente y del
Ministro del Tribunal.

Finalmente, el dia 20 de octubre se inaugurd
la Exposicién Bibliogrifica e Iconogrifica en la
Biblioteca Nacional. Llevé la palabra D. Guiller-
mo Felid Cruz quien hablé sobre Andrés Bello
v la Biblioteca Nacional. A este acto asistieron
el Presidente de la Corte Suprema, ¢l Embajador
de la Repiblica de Venezuela y el Secretario de
la Embajada de la Gran Bretafia, quien hizo en-
trega, al Secretario de la Comisién “Andrés Bello”,
de una carta, por medio de la cual el Director
del Museo Britinico adhiere a los actos conme-
morativos.

ProcrRAMA DE DIFUSION NACIONAL

Para la difusiéon de la obra de Andrés Bello,
la Comisién conté en todo momento con la am-
plia acogida y generosa colaboracién de gran
nimero de empresas piblicas y privadas, tales
como la Municipalidad de Santiago, la Direccién
de Correos y Telégrafos, la prensa y las emisoras
nacionales, el Club Deportivo y la Universidad
de Chile, la Compafifa Chilena de Electricidad,
¢l Banco del Estado, las Editoriales Zig-Zag y la
Universitaria, ¢l Ministerio de Educacién Ptblica,
la Compafifa Manufacturera de Cobre, etc. Gra-
cias a la oportuna y desinteresada intervencién de
estas entidades y a sus generosos aportes, la Comi-
sion organizadora no solamente cumplié a caba-
lidad la misién que le encomendé la ley en cuanto
a la preparacién y realizacién del Programa de
actes conmemorativos sino que también difundid
por todo el dmbito de la Repdblica Chilena, por
medio de anuncios, conferencias, biograffas, escri-
tos e imdgenes, la obra y la efigie del sabio hu-
manista y maestro americano.



LA ENSENANZA DEL CASTELLANO EN FRANCIA

Hace unos treinta afos, cuando comencé mi
vida de profesor de “espafiol” en Paris, el nimero
de discipulos era de lo mds reducido que se pue-
de imaginar. El espafiol (aqui no dicen castella-
no) era el segundo idioma facultativo en el ba-
chillerato y en la escuela comercial que prefe-
ria el alemdn a la lengua de Cervantes. Sin duda,
eso era un fenémeno que tenfa su origen en la
guerra de 1914-1918. Mucha gente conocia el ale-
man pero el castellano era practicamente desco-
nocido.

Nuestras Embajadas, como la de Espafia, poco
y nada hacian para modificar tal estado de cosas.
El Sr. Gaya fundd una academia cerca de la
Opera y la subvencién que obtuvo de su Emba-
jada fue algo ridiculo. Después, en 1940, cuando
la ocupacién alemana, la situacién del espaiol
empeord, porque los alemanes abrieron en todas
las ciudades escuelas donde se ensefiaba el ale-
mdin gratis. Pero, en todo los estudios quedaba
y queda como primera lengua el inglés.

La grande importancia del castellano se hizo
notar cuando, en 1948, vino la ONU a Paris. Se
hizo una cacerfa a los intérpretes de espaiiol, pues
no olvidemos que en esa Asamblea el inglés es
la primera lengua y el castellano la segunda. Fue
un serio problema para los que tuvieron que or-
ganizar las oficinas de la ONU.

Desde ese entonces, las cosas cambiaron. En
las escuelas se impuso el castellano como segundo
idioma. Hasta se crearon escuelas especiales pa-
ra estudiar el espafiol, como “les Sociétés Savan-
tes”, donde ensefia el Sr. Pefia, refugiado politico
y catedritico en la Sorbona.

Por su parte, el turismo hacia Espafa trzjo su
colaboracién activa, Miles de franceses han ido
a las diferentes academias de los bulevares (Gar-
diner, Berlitz, Gaya, etc.) a estudiar el castellano
para irse a va-aciones a la Costa Braba y visitar a
Espafa. Yo ensefi¢ durante 12 afos en Gardiner’s
Academy (la Srta, Gardiner fallecié la semana pa-
sada) y hubo momentos en que los alumnos de
castellano superaban en nimero a los de inglés.

Los Americanos que, como siempre, obser-
van el movimiento, fundaron la revista bilingiie
Kiosk, y me confiaron la direccién de la seccidn
castellana. Estaba muy bien presentada, en papel
bristol, y las cubiertas en sixtocromia. Aproveché
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para publicar en ella algunos cuentos, algunas
notas turisticas, poemas mios y de mis amigos y
articulos del colombiano Uriel Ospina, que fue
un amigo intimo y muchas veces me reemplazo
en Gardiner’s Academy.

La reforma actual de la ensefianza, que es un
dechado de contrasentidos, resta un poco al estu-
dio del castellano. Se le mantiene en el bachille-
rato cldsico y en el comercial. Pero debemos reco-
nocer que el autor de esta reforma, el Ministro
Fouché, no es un especialista y que la reforma
no es definitiva.

La venta del libro espafiol también ha aumen-
tado prodigiosamente. Ademas del Quijote y las
Novelas ejemplares, que son obligatorios en el
bachillerato, se ha vendido mucho Viento del
Norte, de Elena Quiroga; Ficciones, de Borges;
Azul, de Rubén Dario; La gloria de don Ramiro,
de Enrique Larreta, y La naranja, del mismo.
También se ha vendido mucho La Enferma, de
Elena Quiroga, que aqui la consideran La Pearl
Buck espanola.

El incremento que ha tomado el estudio del
castellano, la curiosidad de lo espafiol, se lo de-
bemos a Espafa, que tuvo la feliz idea de crear
e instalar una magnifica biblioteca con salén de
lectura y de conferencias en un punto clave de
Paris: Place de 'Alma, a 20 pasos del Sena y a
poccs metros del Arco del Triunfo. En su Sala
de Conferencias, con aparato cinematogrifico, los
sudamericanos, como los espafioles y los franceses,
pueden darnos lecciones de todo lo que es Amé-
rica y Espana. Las conferencias son en castellano;
de modo que hay que estudiar el idioma para
poder asistir a ellas.

Falta ahora que las 20 reptblicas sudamerica-
nas se den la mano y abran en otro barrio de
Paris una biblioteca y sala de conferencias para
que el castellano se generalice miés.

Hasta ahora, en la vida prictica, sélo exigen
el castellano las empresas de turismo, de aviacién,
la hotelerfa de lujo y la UNESCO. Pero yo no
pierdo la esperanza, ni desespero, si recobro la
salud, de ver un dia en Parls una escuela de
castellano financiada por esas republicas hermanas.

ARMANDO ROLON.



EL INSTITUTO ALEMAN DE ARQUEOLOGIA EN ROMA

En la Via Sardegna, de Roma, se inauguréd
el ano pasado el nuevo edificio del Instituto
Alemin de Arqueologia, fundado en 1829, Es-
tuvieron presentes el Ministro de Educacién de
Italia, altos representantes de la iglesia catdlica
y de la iglesia evangélica y personalidades de la
vida cultural. El profesor Romanelli, Presiden-
te de la Asociacién Internacional de Arqueologia
Clasica, hizo una disertacién sobre los “Cono-
cimientos e hipétesis acerca de la Roma anti-
gua”. El director de dicho Instituto, profesor
Theodor Kraus, y el Presidente del Instituto
Arqueolégico de Berlin, profesor Kurt Bittel,
evocaron las vicisitudes por las que ha pasado

esta casa alemana de Roma. El cardenal Bea se
refirié a la importancia de la arqueologia cris-
tiana en el estudio de la historia de la Iglesia.

La nueva sede, situada cerca a la Via Veneto,
es un edificio de cinco plantas, dotado de todas
las instalaciones que exigen las comodidades mo-
dernas.

El Instituto dispone de una biblioteca con
ochenta mil volimenes y de una fototeca con
ciento cincuenta mil fotografias de obras perte-
necientes a la antigiiedad; su misién consiste en
coleccionar objetos, registrar e informar todo lo
relacionado con  descubrimientos arqueolégicos
de la antigiedad clisica.

ENCUENTRO
CON
JORGE ZALAMEA

El ilustre escritor colombiano D. Jorge
Zalamea participd el 14 de marzo lti-
mo en una mesa redonda verificada en
la Casa de la Amistad en Mosci. Al
acto asistieron conocidos escritores, cien-
tificos, miembros de la Junta Directiva
de la Asociacién Soviética de Amistad
y Cooperacion Cultural con los Paises
de América Latina. Entre ellos, Yuri
Daschkevich, escritor; Semion Gonions-
ki, cientifico, especialista en problemas
de América Latina; Viacheslav Ko-
marov, Secretarto General de la Aso-

ciacidn, y otros.

En las fotografias aparece el autor
de Minerva en la rueca departiendo con
Y. Daschkevich, V. Komarov y V.

Stoliarov, secretario de la Asociacidn.




ACTUALIDAD EN DON ANDRES BELLO

BELLO, HUMANISTA AMERICANO

Cuando Bello con- tante la conservacién del lenguaje de nuestros
Por Jost Vicente Moreno  cibe su Gramatica, padres en su posible pureza, como un medio
estd pensando en providencial de comunicacién y un VINCULO

que los pueblos iberoamericanos necesitan un DE FRATERNIDAD ENTRE LAS VARIAS
instrumento que les sirva para cultivar su len- NACIONES DERRAMADAS SOBRE LOS
gua. Existe en €l la idea clara del proceso histé- DOS CONTINENTES”.

rico a que estd sometido culturalmente nuestro Transcribimos con mayusculas ¢l final de esta
mundo americano y dedica su magistral tratado  cita, para llamar la atencién en el sentido de
a sus hermanos en el habla. que Bello, al escribir su obra, se interesa por

la unidad politico-cultural de Hispanoamérica.
Este hecho nos recuerda al humanista Nebrija
quien también se proponia buscar la unidad de
los espanoles y de sus colonias mediante su gra-
mitica.

Bello trabaja teniendo en su mente un claro
concepto del hombre americano de habla his-
pana. Piensa que preservando la unidad y pu-
reza de nuestra lengua se puede lograr la otra
unidad, la cultural, a base de la comprensién
entre los pueblos de una misma raza,

Muy cuidadoso se nos muestra Bello al pun-
tualizar lo que entendia por pureza del habla.
El dice que respeta el buen uso de nuestra len-
gua, “en medio de la soltura y libertad de sus

La tradicién latinista constituyé un peso muy
fuerte en la decisién a que llegé Bello, al separar
la gramatica del habla castellana, de la gramdtica
general. Las fuerzas coersitivas de siempre obli-
garon a Bello a declarar el limite de sus propé-
sitos. Fue cauto en no extremarse en sus aspira-
ciones de hombre de América, presintiendo quizd
el torrente de criticas y hasta la diatriba destruc-
tora, Sin embargo no le fue posible evitar esto
altimo.

Las presentes generaciones vienen a corroborar
lo sostenido en favor de las ideas de Bello por
ilustres filélogos como Rufino J. Cuervo y otros
no menos grandes de las letras hispdnicas.

En el prélogo de su gramdtica dice Bello: giros”. Se refiere a la conservacién del “buen
“No tengo la pretensiéon de escribir para los cas- uso” de la lengua. Bello no es intransigente
tellanos. Mis lecciones se dirigen a mis hermanos, como para oponerse al natural proceso evolutivo
los habitantes de Hispanoamérica. Juzgo impor- de la lengua.

FALLECIO EL FUNDADOR DEL INSTITUTO IBERO-AMERICANO
DE GOTEMBURGO

El 24 de noviembre del pasado afio fallecid penctrados del espiritu de su fundador, posee
a consecuencia de una enfermedad cardiaca, en la actualidad una de las mas valiosas co-
el Dr. Nils Hedberg, Director y fundador del lecciones de libros en espafiol y portugués que
Instituto Ibero-Americano de Gotemburgo. existen en el norte de Europa.

El Dr. Hedberg se dedicé con verdadero
entusiasmo, durante veinticinco afios, al desa-
rrollo de su Instituto; su aspiracién principal,
que fue la de fomentar el intercambio cultural
entre Suecia y el mundo hispinico, tuvo el

Registramos con verdadero pesar la triste
noticia de la desaparicién del Dr. Hedberg y
confiamos que en adelante, como un home-
naje poéstumo, el intercambio cultural entre

mis completo éxito, pues el Instituto Ibero- nuestros dos Institutos, el Ibero-Americano de
Americano fundado por él, ademas de contar Gotemburgo y el Caro y Cuervo de Bogots,
con un selecto grupo de colaboradores com- sera cada vez mayor y mis efectivo.
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ALUMNOS DEL SEMINARIO ANDRES BELLO EN 1966

POR CURSOS DE ESPECIALIZACION

METODOLOGIA DE LA ENSENANZA DEL ESPAROL

NOMBRE PAIS ENTIDAD BECARIA
1. Benevides Goémez, Elsa Colombia Fondo Universitario Nacional
2. Bonilla Olano, Clemencia Colombia
3. Cabezas Barrios, Jorge E. Colombia
4. Castro Torres, Efraim Colombia
5. Celis Albarracin, Efrén Colombia
6. Correa Losada, Alfredo Colombia Fondo Universitario Nacional
7. Cuervo Zorro, Agustina Colombia
8. De Arias, Martha Ecuador
9, Farro Gonzilez, Nelva Uruguay ICETEX
10. Franco Garcia, Germin Colombia Fondo Universitario Nacional
11. Ferniandez Orozco, Mario Colombia
12. Giralde Cardona, Nelson Colombia
13. Guarin Silva, Hilda Colombia Fondo Universitario Nacional
14. Jiménez Rincén, Juan Francisco Colombia Fondo Universitario Nacional
15. Lemus Santamaria, Victor Colombia
16. Leguizamédn, Sixto Lorenzo Colombia
17. Lozano Hormaza, Hernin Colombia Beca “Padre Félix Restrepo”
18. Macias de Avilés, Thelma Nicaragua ICETEX
19. Malzan, Lenore Canadi ICETEX
20. Martinez Agudelo, Julio César Colombia
21. Molano Rios, Lila Colombia
22. Molinares Sarmiento, Ramén Colombia
23. Nifio Guillot, Jorge Hernando Colombia
24, Otalora Farfin, Uriel Humberto Colombia
25. Ortiz, José del Rosario Honduras ICETEX
26. Park Woon-Kyoo Corea del Sur ICETEX
27. Pasién Pasién, Magally Colombia Fondo Universitario Nacional
28. Polanfa Jiménez, Jorge Heider Colombia
29. Revilla Argiieso, Angel Panamd OEA
30. Reyes de Croitoru, Elsa Marina Colombia
31. Ruiz T., Libardo Colombia
32. Sandoval, José M. Colombia Fondo Universitario Nacional
33. Sanabria Herrera, Tyrone Colombia Fondo Universitario Nacional
34. Sdnchez Mallet, Gladys Colombia
35. Tarazona, Pedro Colombia
36. Sterling Alvarez, Carlos A. Colombia Fondo Universitario Nacional
37. Trujillo Guzmdn, Viela Colombia

DIALECTOLOGIA Y LINGUISTICA HISPANOAMERICANA

1. Arango L., Manuel Antonio Colombia
2. Arias Michelena, Rafael Ecuador OEA
3. Burgos, Campo Elias Colombia Fondo Universitario Nacional
4. Castro Segales, Guillermo Bolivia OEA
5. Colas, Stephen Haiti ICETEX
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. Echkoff, Michael

. Gémez Avila, Tulia

. Jiménez Quintero, Javier
. Klemetz, Henrik

10.
i,
12.
13.
14.
. Straker, Jean Honor

Lapointe, Jacques

Montoya Duque, José Antonio
Morales Alvarez, Justo
Orozco Cervantes, Rafael A.
Rodriguez Rodriguez, Carmen

Colombia
Colombia
Colombia
Suecia
Canada
Colombia
Colombia
Colombia
Colombia
Inglaterra

Fondo Universitario Nacional
ICETEX
ICETEX

Fondo Universitario Nacional

Fondo Universitario Nacional
ICETEX

LITERATURA HISPANOAMERICANA

. Altamirano Vargas, Carlos Luis
. Arrocha de Striker, Isabel

. Bustos Lara, Modesta Isabel

. Callejas  Vieira, Agustin

. Cordero de Sweet, Carolina

Dol, Francyne

. Drekonja, Gerhard

. Espitia Reyna, Yolanda

. Forero Afiez, Eduardo Reinaldo
. Gauger Gracber, Patricia

. Gallo Gémez, Lilia

. Harrington, Carol Ann

. Luque Luque, Myriam

. Mercado Romero, Jairo

. Mora Gaitian, Gilma Lucia
. Moser, Mariella

. Sardi Gémez, Luld Maria
. Siefer, Elisabeth

. Stoes, Sigrid

. Tovar Pinz6n, Hermes

. Anderson, Richard Charles

. Cabrera Mdrquez, Maria Elvira
. Charum, Jorge

. De Gonzilez, Josefina

. Garcla Visquez, José Maria

. Gutiérrez Malaver, Julia Helena

Hna. Marfa Soledad

. Hernandez, Gloria Elvira
. Isaza Garcia, Marina

. Mazololi, Bruno

. Morales Macid, Saray

. Morris, Michael

. Navarrete, Celina

. Ostos Melo, Marina

. Reinhart, Susan

. Torres V., Leonor

. Vargas Gutiérrez, Gilberto
. Vergara, MacGillivray

. Wolcott, Graham Evan

Costa Rica
Panamd
Colombia
Colombia
México
Francia
Austria
Colombia
Colombia
Estados Unidos
Colombia
Estados Unidos
Colombia
Colombia
Colombia
Estados Unidos
Colombia
Alemania
Alemania
Colombia

ASISTENTES

Estados Unidos
Colombia
Colombia
Estados Unidos
Colombia
Colombia
Estados Unidos
Colombia
Colombia

Italia

Colombia
Estados Unidos
Colombia
Colombia
Estados Unidos
Colombia
Colombia
Canada
Estados Unidos
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ICETEX

ICETEX

Fondo Universitario Nacional
Fulbright
Fondo Universitario Nacional
Fulbright
Fondo Universitario Nacional

ICETEX
ICETEX

ICETEX

Fondo Universitario Nacional



EN EL CENTENARIO DE RUBEN DARIO

El Instituto Colombiano de Cultura Hispanica
y la Compaiia de Seguros Bolivar han abierto
el concurso literario «SimMoN Bovrivars para cele-
brar el centenario del nacimiento de Rubén Da-
rio (1867-1916). Pueden participar todos los co-
lombianos, y también los extranjeros que residan
en Colombia, con un estudio critico, inédito, sobre
la obra de Rubén Dario. El concurso se cierra el
15 de diciembre de 1966. El premio serd de diez
mil pesos, mas la edicién de la obra.

HA MUERTO Ha muerto en Madrid Manuel
EL EDITOR Aguilar Muiloz, que habia na-
AGUILAR cido en Ttjar (Valencia) en
1888. Empezé por ser “chico
de los recados” en una editorial valenciana, a la
edad de doce afios, y vendedor de periédicos en
Barcelona; se trasladé luego a Londres y a Pa-
ris, y como empleado de una casa editorial
francesa salté a la Argentina. Tras esta azarosa
vida, Manael Aguilar fundé en Madrid la edito-
rial que lleva su nombre y abrié al libro espanol
el mercado de América.

HOMENAJE A BELLO EN BUCARAMANGA

Con asistencia del Excmo. Sr. Dr. Miguel An-
gel Burelli Rivas, Embajador de Venezuela, en la
Academia de Historia de Bucaramanga se tributé
un homenaje a D. Andrés Bello con motivo del
centenario de su muerte. Llevé la palabra el Dr.
Antonio Forero Otero, quien pronuncié un dis-
curso sobre Bello, gramdtico y poeta, y el Gobier-
no de Venezuela obsequié un retrato, al 6leo, del
maestro.

En eL InstrTUuTo LIiNncUisTiCO
DE MONTEVIDEO

En las horas de la tarde del sibado 12 de
febrero del presente afio se realizd un reflido
campeonato de f(thol entre los alumnos del
primer Instituto Lingiistico Latinoamericano.
Uno de los equipes estaba formado por argen-
tinos, chilenos y colombianos y el otro por
brasilefios. El afortunado “goleador™ de la tarde
fue el chileno Nelson Rojas, profesor de la
Universidad de Valparaiso.

CATEDRA En Verona (Italia) se acaba
DE ESPANOL de crear la Facultad de Len-
EN VERONA guas y Literaturas extranjeras.

La ensenanza del espanol fue
confiada al ilustre profesor Guido Mancini
Giancarlo, quien dicté cursos en el Instituto Caro
y Cuervo en 1954, y al P. Renato Raumer, quien
también permanecié en Colombia darante mucho
tiempo.

BIENVENIDA A LOS NUEVOS ALUMNOS
DEL SEMINARIO ANDRES BELLO

El sibado 12 de marzo del presente afo la Aso-
ciacién de Exalumnos del Seminario Andrés Be-
llo, con el fin de dar la bienvenida a los nuevos
alumnos del Seminario, ofrecié un agasajo al cual
asisticron, ademds de los alumnos y exalumnos
del Seminario, las directivas, profesores e inves-
tigadores del Instituto Caro y Cuervo.

Llevo la palabra, a nombre de la Asociacién,
el Vicepresidente de la misma, profesor Santos
Amaya. En su intervencién el profesor Amaya
puso de manifiesto la necesidad de estrechar ca-
da vez mis los vinculos personales y profesio-
nales entre toda la familia de alumnos, exalumnos,
directivas, investigadores y profesores del Ins-
tituto.

TESIS SOBRE LEOPOLDO PANERO

El Licenciado Alberto Parra, de la Universi-
dad de los Andes, egresado del Seminario An-
drés Bello, y quien adelanta estudios en la Uni-
versidad de Hamburgo, se encuentra actualmen-
te trabajando en su tesis doctoral. El tema esco-
gido es la obra del poeta Leopoldo Panero.




HALLADOS DOCUMENTOS SOBRE JIMENEZ DE QUESADA

D. Fernando Caro Molina, investigador del tada por la Corona espafiola, ejercié el fundador
Departamento de Historia Cultural del Instituto de Bogotd, como reputado hombre de leyes.
Caro y Cuervo, quicn se encuentra en la actuali- No es exagerado decir que los documentos
d‘ifl el Eslpaﬁz'l ade?antandg S de especializa- encontrados por el Sr. Caro Molina muestran,
cion en historia bajo la direccién del catedratico para fortuna de nuestro pasado histérico, una

y Director del Seminario de Estudios Americanis-
tas de la Universidad de Madrid, Dr. Manuel
Ballesteros Gaibrois, ha emprendido también una
investigacién histérica sobre la obra realizada por
Jiménez de Quesada en la conquista del nuevo
Reino de Granada.

Nuestro colaborador Fernando Caro Molina,
a través de su inicial investigacién en los archivos
espaioles, ha encontrado ya algunos documentos
desconocidos sobre nuestro conquistador. Estos
documentos servirdn a los estudiosos de nuestra
historia colonial para mostrar con suficientes prue-

imagen fiel y auténtica de la tarea rectora y de
en-auzamiento que tuvo socbre si el licenciado
Jiménez de Quesada al crear nuestra nacionalidad.
Los bidgrafos de Jiménez de Quesada, y mis
atn los estudiosos de su obra como conquistador
y humanista, se han lamentado siempre del extra-
vio y de la pérdida irreparable que en el trans-
curso de los afios han sufrido, por diversas causas,
algunos valiosos e interesantes papeles inéditos de
y sobre el fundador de Bogotd. Pero, afortunada-
mente, se experimenta una sustancial compensa-

bas documentales el desenvolvimiento y desarro- cién, ademds de una intensa complacencia, ante
llo de la legislacién espafiola en la época de la el hecho de haberse empezado a encontrar docu-
conquista y colonizacién del Nuevo Reino de mentos que servirdn para formular un estudio
Granada. También servirdn los citados documen- serio y cientifico sobre la obra realizada por Jimé-
tos para mostrar la directa influencia que sobre nez de Quesada durante su conquista y coloni-
la legislacion del Nuevo Reino de Granada, dic- zacion.

VISITA DEL DOCTOR EARL ]J. PARISEAU, SUBDIRECTOR DE LA FUNDACION
HISPANICA DE LA BIBLIOTECA DEL CONGRESO DE WASHINGTON

Hace algtn tiempo visité las dependencias del canje, folletos, revistas, mapas, micropeliculas, gra-
Instituto Caro y Cuervo en Yerbabuena el Dr, bados, fotografias, piezas musicales, fichas de ca-
Earl J. Pariscau, Subdirector de la Fundacién talogacion v otras fuentes de informacidn biblio-

grafica. Asimismo, para corresponder a los envios

Hispinica en la Biblioteca del Congreso de
que se le hagan, ofrece remitir, a las bibliotecas

Washington.

En su viaje por varios pases de América del que soliciten el canje, listas de publicaciones de

. . . su coleccion de obras duplicadas, ordenadas por
Sur se propuso conseguir mayor acercamiento en-

s i g [ Vd
L. 3 - : materias para facilitar la seleccién de los titulos.
tre la Biblioteca del Congreso y las bibliotecas his- P

La wvisita del Dr. Pariseau a la Biblioteca del
[nstituto fue muy completa: observd detenidamen-
te las secciones de Canjes y Catalogacién y re-
visé atentamente las salas de libros, revistas y obras

panoamericanas tanto oficiales como de Insttutos

cientificos y culturales para establecer con ellas
canje de publicaciones, pues dicha Biblioteca desea

eariquecer incesantemente su acervo de materiales de consulta general. Con el Dr. Jos¢ Manuel
y muy especialmente sus colecciones hispdnicas. Rivas Sacconi cambid ideas sobre diferentes temas

La Biblioteca del Congreso se interesa por ob- y dio a conocer los medios que considera conve-
tener publicaciones en todos los campos del saber, nientes para lograr los fines propuestos, que son
a eXCﬁpCién de la medicina clinica y la tecnologia de gran trascendencia para el progreso de las bi-
agricola. Ademis de libros, recibe, por medio de bliotecas en la América Latina.
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CURSO DE BIBLIOTECOLOGIA DEL MINISTERIO DE EDUCACION NACIONAL

Durante el lapso de tiempo comprendido
entre el 22 de julio y ¢l mismo dia del mes
de diciembre del pasado afio de 1965 se efec-
tud, bajo los auspicios del Ministerio de Edu-
cacién Nacional y con la direccién de la Sec-
cion de Servicios Bibliotecarios del citado Mi-
nisterio, un curso de capacitacién biblioteco-
logica.

Las clases, durante todo el periodo lectivo,
se dictaron en las aulas del Seminario Andrés
Bello, amablemente cedidas, para tal efecto, por
los Drs. Rivas Sacconi y Torres Quintero, Di-
rector del Instituto Caro y Cuervo y Decano
del Seminario Andrés Bello, respectivamente.

Un grupo de cuarenta y siete bien seleccio-
nadas personas tuvieron la oportunidad de
asistir, como alumnos, al curso para bibliote-
carios. Para poder participar en dicho curso,
todos los aspirantes presentaron exdmenes (los
cuestionarios fueron elaborados por la Seccién
de Servicios Bibliotecarios) junto con los cer-
tificados correspondientes al sexto afio de ba-
chillerato aprobado.

Un eficiente cuadro de profesores, bajo la
direccién del Dr. Gerardo Paredes Fandifio,
tuvo a su cargo la parte prictico-tedrica del
curso. A continuacién citamos los nombres y
las catedras respectivas que desempeié cada
profesor: Dr. Gaston Litton, Relaciones Hu-
manas, Etica Profesional, Historia del Libro
y las Bibliotecas y Servicios Bibliotecarios; Dr.
Ernesto Delgado, Catalogacién; Gerardo Pa-
redes Fandifio — Director del Curso—, Ad-
ministracién de Bibliotecas e Inglés Técnico;
Sra. Nelly Rodriguez de Rodriguez, Practicas
de Catalogacién y Clasificacién, y Sr. Her-
nando Rodriguez Camacho, Clasificacion.

La clausura del curso se efectud el dia 22
de diciembre de 1965, en el paraninfo de la
Academia Colombiana de la Lengua. Al acto
solemne asistieron notables personalidades,
entre ellas el Dr. José Manuel Rivas Sacconi,
Director del Instituto Caro y Cuervo, quien,
en su calidad de Secretario Perpetuo de la
Academia, asistié en representacion de la mis-
ma entidad. En emocionadas palabras hizo
el Dr. Rivas Sacconi un cilido homenaje de
remembranza del Padre Félix Restrepo, be-
nemérito sacerdote que por tantos afios desem-
pefid, con insuperable brillo y celo infatigable,
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la rectoria de nuestra mas alta institucion
normativa del lenguaje, y al que, por inicia-
tiva de los alumnos del curso de biblioteco-
logia, se rindié el mas sentido homenaje de
admiracién y respeto. En una tan breve como
elocuente improvisacion, hizo el Dr. Rivas
Sacconi la apologia de la ciencia del libro —la
bibliotecologia — de la cual aseguré ser fervien-
te admirador, ya que es la auxiliar primera y
la mas eficaz ayuda en el progreso de toda
otra investigacion cientifica.

En representacion de los alumnos del cur-
so, vy por decision undnime de sus compafie-
ros, llevé la palabra el Sr. Humberto Linares
Rojas. Seguidamente transcribimos las pala-
bras del alumno Linares Rojas:

Sefior Dr. José Manuel Rivas Sacconi, Director del
Instituto Caro y Cuervo, Secretario Perpetuo de
la Academia Colombiana de la Lengua y Dele-
gado Especial del Ministro de Educacién Nacio-
nal; Sr. Dr. Gerardo Paredes Fandino, Jefe de
la Seccién de Servicios Bibliotecarios del Minis-
terio de Educacién y Director del Curso; sefioras,
sefiores:

Grato e inolvidable honor el que me han otorgado
mis compafieros al designarme para representarlos
en este acto de clausura, tan exquisitamente solemne
en su forma y tan pleno de significacién en su
fondo y contenido.

Ocasiones como la presente son de muy poco
frecuente acontecer v dejan por tanto una imborra-
ble huella en cada uno de los graduados. Cudnto
mds profunda no ha de ser esa huella si, como hoy
ocurre, el acto se efectfia en la Sede de la Acade-
mia de la Lengua, fomentadora de cultura nacional,
y cuando para orgullo nuestro tenemos la fortuna
de que a él asistan personalidades de tan altos va-
lores intelectuales como los por ustedes representa-
dos, doctores Rivas Sacconi y Paredes Fandifio.

Sea lo primero manifestar, en nombre de mis
compafieros como también en el mio, el agradeci-
miento sincero que debemos a los doctores Arango
Jaramillo y Mora Duarte. Gracias a la decisiva coo-
peracién por ellos ofrecida, y a su interés patridtico,
se posibilité la realizacién del curso que hoy nos
hallamos clausurando.

Permitaseme un breve paréntesis, para hacer pt-
blica manifestacién de mi gratitud al Dr. José Ma-
nuel Rivas Sacconi a quien debo en gran parte el
haber pedide participar en este interesante curso.

Cabe dejar aqui, y es de elemental justicia el
hacerlo, una expresa constancia de la gratitud — deu-
da inmensa— que tenemos para con el doctor Pa-
redes Fandifio, quien, como Director del Curso y
a la cabeza de un selectisimo grupo de profesores,



realiz6 una abnegada y eficaz labor en pro de
nosotros, sus alumnos.

Inndmeras razones nos impulsaron a tomar el
cursille. Mas, de entre todas ellas, debo hacer resal-
tar las que tanto para mi como para mis compafie-
ros se constituyeron en razenes de verdadera esen-
cialidad: una mistica de servicio a la patria y el
vehemente deseo de colaboracién en la tarea educa-
tiva gubernamental que, como bien lo sabemos, no
cesa en ninguna de las etapas escolares por las que
transcurre el diario quehacer intelectual de un pueblo.

Aspiramos a que esa mistica de servicio y ese
deseco de colaboracién  bibliotecolégico-educacional

VISITAS A

ALUMNOS DEL ANDREsS BrLLo

El 8 de marzo del presente afio se reanudaron
las visitas a Yerbabuena por parte de los alum-
nos del Seminario Andrés Bello. En efecto, 46
alumnos de los cursos de Metodologia, Lingiils-
tica y Literatura Hispancamericana, acompafa-
dos por el profesor Otto Ricardo Torres, visitaron
la Biblioteca del Institute Caro y Cuervo, ¢l Mu-
seo Etnogrifico y demis dependencias de Yer-
babuena. El profesor Otto Ricardo hizo una
breve presentacién del profesor José Joaquin Mon-
tes quien este dia inicid las clases de Geografia
Linglifstiza con los alumnos de Dialectologia,
explicd su programa y dio una abundante bi-
bliografia para la mejor orientacion del curso.
La seforita Alcira Valencia Ospina, Directora
Encargada de la Biblioteca y exalumna del Semi-
nario Andrés Bello, explicd inteligentemente a
todos los nuevos alumnos el funcionamiento de
la Biblicteca, los sistemas de catalogacion y clasi-
ficacion y en general todo lo relacionado con
técnicas modernas de bibliografia.

Las visitas a Yerbabuena se realizaran en el
presente afo durante los dias lunes y martes a
fin de que todos los alumnos del Seminario An-
drés Bello puedan hacer alli las consultas con los
profesores de las materias respectivas o directa-
mente en la sala de lectura de la Biblioteca. Se ha
pensado, en principio, que los alumnos de Lite-
ratura Hispanoamericana asistan los dias lunes,
y los martes los de Metodologia y Lingfiistica.
Durante estos dias el profesor Otto Ricardo aten-
der4 las consultas de los alumnos de Metodologia
y Literatura Hispanoamerizana, y los de Dialec-
tologia y Lingiifstica recibirdn, ademds de la clase
de Geografia Linglistica, informacién sobre tée-
nicas de investigacién cientifica y bibliografica.

‘.

entre nosotros — nuevos bibliotecarios — y el gobier-
no, se cristalicen, en un futuro no lejano, en prodigos
frutos del intelecto nacional, frutos de los que, asf
lo deseamos, podamos sentirnos orgullosos por haber
aportado a ellos una, aunque sea pequeilisima, parte.

Seiior doctor José Manuel Rivas Sacconi:

Quienes hoy recibimos el Diploma que nos acre-
dita como idéneos bibliotecarios, prometemos a usted,
y en usted a Colembia, entregarle lo mejor de nues-
tras vidas en aras de su progreso cultural e intelec-
tual, para que asi ella se convierta muy pronto en
una patria mds amable y grande, llena de esplen-
dorosa gloria.

YERBABUENA
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De 1a Universipap pE MExico

Procedente de la Facultad de Filosoffa y Le-
tras de la Universidad Nacional Auténoma de
México visitd a Colombia la doctora Alicia Perales
de Mercado. Acompanada por su esposo, D. En-
rique Octaviano Mercado, la Dra. Perales de

Mercado estuvo ¢l el martes 27 de noviembre
visitando a Yerbabuena, sede de investigaciones
del Instituto Caro y Cuervo. La Dra. visitante
ha sido alumna del Dr. Francisco Monterde, ac-
tual Presidente de la Academia Mexicana de la
Lengua.

E

PROFESOR El Seminario Andrés Bello
JOHN LIHANI presenta un saludo especial al
profesor John Lihani quien,

en reemplazo del profesor Vladimir Honsa, de
la Comisién para Intercambio Educativo, dicta
en el presente afio el curso de Introduccién a la
Lingtistica, asi como la cdtedra de Historia de
la Lengua. El profesor Lihani nacié en Checos-
lovaquia, pais que dejo a los 10 afos de edad
para radicarse en los Estados Unidos donde hizo
sus estudios y donde ha desarrollado la mayoria
de sus actividades académicas, Las Universidades
de Tulane (Nueva Orleans), Texas, Yale y Pitts-
burg atestiguan su ya larga labor docente y cien-
tifica. Su produccién intelectual estd represen-
tada en 20 articulos sobre Lingtistica General e
Historia y en varias reseflas y trabajos literarios.
Préximamente tendremos oportunidad de ver pu-
blicadas sus dos obras cn prensa: Las farzas y
églogas de Lucas Fernindez y EI Lenguaje de
Litcas Ferndndez, estudio del dialecto sayagtiez.



ALGUNAS PUBLICACIONES RECIENTES SOBRE FOLCLOR HISPANOAMERICANO

COLOMBIA

StanLey L. Roeg, Colombia y Panamd: coincidencias en su poesia popular (en Thesaurus, XVI,

nam. 2, 344-366, 1961).

“En América —dice el autor — es tiempo ya
de adelantar estudios comparativos sobre la poesia
tradicional de los paises de fondo hispanico. Aqui
se han sefialado algunas relaciones entre la expre-
sion popular de dos regiones, utilizando procedi-
mientos que bien pueden emplearse en la com-
paracién de otras colecciones” (pags. 365 366).
En lo que respecta al folclor panamefio, “se utiliza
una coleccién de mas de cien temas de poesia po-
pular”, recogidos por el autor del articulo (pag.
344), y en la publicacién de algunos de estos
temas [ 7] reside el aporte mds notable de su es-
tudio, ya que de los riesgos a que expone el uso
prematuro de sus procedimientos es buen ejem-
plo la conclusién del apartado N? VII; luego de

citar una cuarteta glosada “incluida en un cua-
derno de décimas manuscritas de propiedad de
Raimundo Bonilla, de la aldea de El Ciristo,
provincia de Coclé” (pdg. 358), y de sefialar ana-
logos para la copla inicial, recogidos en la tradi-
cibn de Colombia, Panami, Ecuador, Venezuela
y Argentina, concluye: “Indudablemente esta co-
pla es de origen espafiol, hecho apoyado fuerte-
mente por su amplia distribuciéon geogrifica en
América”. Y se trata de una copla espafiola, cono-
cida si las hay (“Eres chiquita y bonita, / eres
como yo te quiero: / pareces campanillita / hecha
de un fino platero”), que figura en cualquier
mediana coleccién de poesia popular espafiola, y
que da nombre a la comedia de los Quintero
Chiquita y bonita, donde se la canta.

Gisera Beurtier, Adwinanzas de tradicion oral en Nariio (en Thesaurus, XVII,
nlm. 2, 367-451, 1961).

Interesante recopilacién de acertijos (se cuen-
tan 230, pero muchos son apenas variantes mini-
mas, como el n? 231, donde se lee “tontiloca” en
lugar del “tonta y loca™ del n® 212), seguidos de
11 “preguntas humoristicas” (del tipo “¢Qué le
dijo...?”") y 15 refranes glosados, y precedidos
por una larga introduccién sobre la adivinanza,
su tradicién, clasificacién y estilo. Algunas res-

puestas son poco ajustadas (la del n® 104, “... las
patas pequefias...”, debe ser el lagarto y no la
serpiente); y merecen senalarse las varias adivi-
nanzas maliciosas, de doble sentido (nos. 22 — hay
forma espafiola mdis completa— 43, 68, 69, 153,
191), del dpo de las estudiadas en la Revista de
Psicoandlisis de Buenos Aires hace unos veinte
afnos.

Maria Luisa Ropricuez b MontEes, Cunas, andadores y canciones de cuna en Bolivar, Santander,
Antioquia y Nariiio (en Thesaurus, XVII, ndm. 2, 313-342, 1962).

Excelente trabajo, completado por una pa-
gina de mapas y seis de ilustraciones, y que com-
prende el estudio detallado de los tipos de cunas
y andadores, de los modos de llevar un nifio en
brazos y de la sinonimia de la voz arrullar, ademis
del de los textos literarios de las canciones de
cuna. Estas ascienden a 56, registrandose cuida-
dosamente sus variantes y las versiones prototipi-
cas espanolas correspondientes. Agréguense dos
identificaciones: el n? 32:

En la puerta del cielo
juegan los toros,

garruchit’e plata
y maromita de oro

es ejemplo de “seguidilla vieja” en el Arte grande
de Correas, pag. 275 (por una morenita corren un
toro.....J; y ¢l o 45:

La sefiora luna

se quiere casar

con el jovencito
de la casa rial

procede de las Canciones para Natacha de Juana
de Ibarbourou.

DANIEL DEVOTO

Tomado de Bulletin Hispanique, Bordeaux, tomo vrxvi, ndms. 1-2, enero-junio de 1964, pags. 162-163.
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190 p.  (Instituto de Investigaciones Histo-
ricas. Seccion de Antropologia, Serie Antro-
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Corrizar, Roserto, comp. — Correspondencia di-
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— Una politica urbana para los paises en desa-
rrollo. Un estudio de la Fundacién para el
Progreso de Colombia ... Bogotd, Ediciones

Tercer Mundo, 1965. 188 p.  (Coleccién
Aventura del Desarrollo, 5).
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417 p. (Anejos del Boletin de la Universi-
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Orbis, 1963. 78 p.

Ecneverrr Mejis, Oscar. — Nuestro idioma al
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Caracas, |Ediciones del Ministerio de Edu-
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mento de Letras, Trabajos, Comunicaciones y
Conferencias, 3).

Gavixpo, Jurto Roserto. — Boyaca en la leyen-
da indigena.  |[Tunja, Imp. Departamental,
1953]. 91 p.

Garcla, Jurio César. — Los primitivos. Prehisto-
ria general, americana y de Colombia ... 5*
ed.  Bogotd, Edit. Voluntad, [1965]. 253 p.

Green, Otis H. — Spain and the Western tradi-
tion ... Vol. IlIll.  Madison and Milwaukee,
The University of Wisconsin Press, 1965.
507 p.

Guritreez, Jost. — La no-violencia en la transfor-

Bogotd, Ediciones Ter-

79 p.  (Coleccion Roca

VI,

macion colombiana.
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y Cincel, 4).



Happox, Benjamin Epwarp, — Sociedad y reli-
gion en Colombia (Estudio de las institucio-
nes religiosas colombianas). Traduccién de
Jorge Zalamea.  [Bogotd, 1965|. 180 p.
(Biblioteca Latinoamericana de Sociologia.
Monografias Socioldgicas, 20).  Coedicién de
Ediciones Tercer Mundo y Facultad de Socio-
logia de la Universidad Nacional

HamMer, Joun H, comp. — A bibliography of
contrastive linguistics, compiled and edited by
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A. Rice. [Washington], Center for Applied
Linguistics, [1965]. 41 p.
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blioteca Sansoniana Stranicra, 98.99).
Massiani, Feuipe. — El hombre y la naturaleza
venezolana en Rdémulo Gallegos.  Caracas,
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